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1. Heap u miiaHupyemblie pe3yabTAThl OCBOCHHUS IUCHUIIIHHBI (MOIYJIA)

Lenbr0 OCBOSHWMSI TUCIIUTUTHHEI SIBISIETCST (POPMHUPOBAHUE CIIEAYIONIMX KOMIETCHITHI:

OIIK-1 - crmocoOGHOCTh NMPUMEHSTHh CHCTEMY JIMHIBUCTHYECKUX 3HAHUM 00 OCHOBHBIX
(OHETHYECKUX,  JIEKCHYECKHX, TPaMMAaTHYECKHX,  CIOBOOOpA30BATEIbHBIX  SBICHUSX,
opporpadum M MYHKTyallud, O 3aKOHOMEPHOCTAX (YHKIMOHUPOBAHHUA HU3y4aeMOIo
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa, €r0 ()YHKIIMOHATIBHBIX Pa3HOBUIHOCTSIX;

IIK-5 - BrmajgeHue OCHOBAMHM COBPEMEHHBIX METOJOB HAY4YHOTO HCCJEOBaHuUs,
METOJMKAaMH TIOMCKa, aHaliu3a W oOpabOTKM MaTepHuaiia WCCIeAOBaHUS, WH()OPMAIMOHHOW H
6ubnuorpaduyeckoit KyabTypou;

[TK-6 - crmocoOHOCTh BECTH HAYYHO-UCCIIENOBATENBCKYIO PaboTy B 00sacTu mpoduIbHOM
JTMCLUIUIMHBI U METOTUKY €€ TIPeNoJaBaHtsl, BBIIBUTATh THIIOTE3BI U [TOCIIeI0BATEIbHO Pa3BUBATh
apryMEHTAllMI0 B WX 3alIUTy, JIOTHYHO U TIOCJIEIOBATEIBHO TPEACTaBUTh PE3YJIbTAThI
COOCTBEHHOT'O HCCIICZIOBAHMUS.

PesynbraTamMu OCBOCHUS TUCIMITIMHBI SBISIOTCS CIEIYIONINE WHINKATOPHI TOCTHKCHUS
KOMIIETEHLIU:

NOIIK-1.3 - uHTEepnpeTrupyeT 3HAa4YEHHs] KOHKPETHBIX (POHETHUECKUX, JIEKCUYECKHUX,
rpaMMaTUYeCKHX, CIOBOOOpA30BaTEIbHBIX, CTUJIMCTUYECKUX SBJICHUN, peanu3aliii NpaBuil
opdorpaduu U MyHKTYaAIH B YCIOBHIX KOHTEKCTA C y4eTOM (DYHKIIMOHAIBHBIX Pa3HOBUIHOCTEH
U3y4aeMOoro(bIX) HHOCTPAHHOTO(BIX) SI3bIKA(OB);

NIIK-5.2 - wucnonb3yer OCHOBHBbIE O0as3bl JaHHBIX, DJEKTPOHHbIE OMOIMOTEKH H
JJIEKTPOHHBIE PECYPChl, HEOOXOAUMBIE JJIsl OpraHU3aLUU MCCIEJOBATENbCKON NEesTEIbHOCTH,
oopMIIsieT TMPOEKTHBIE M HCCIIENOBATENbCKHE PabOTHl B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSAMHU K
o(opMIIEHHIO, PETYJIHPYET CBOIO MCCIEIOBATENbCKYIO JESITEeIbHOCTh B COOTBETCTBHU C
JIOKaJbHBIMH HOPMATUBHBIMU aKTaMH, PETIAMEHTHPYIOIIUMHU JeSITeIbHOCTh HAYYHOTO 001IecTBa
o0y4aromuxcs;

UIIK-6.4 - Bnageer metomamMu 0OOOIICHHS pe3yJIbTATOB HAYUYHBIX HCCIICIOBAHUIMA;
HaBbIKaMU  O(OpMJIeHHS PE3yJbTaTOB IPOEKTHBIX, HAyYHO-UCCIEA0BATEIbCKUX pPadoT;
crioco0amu, METOIaMH M CPEJICTBAMH MIPEICTABIICHHUS PE3YIHTaTOB HAYYHOTO MCCIICIOBAHMS.

2. 3axa4m 0CBOCHUA AUCHHUILIUHBI

— OCBOUTh CHCTEMY JIMHTBUCTHMYECKHMX 3HAHMH 00 OCHOBHBIX HCTOPHYECKUX
3aKOHOMEPHOCTSIX U3MEHEHHs (OHETHKH, MOP(OCHHTAKCHCA M JIEKCUKH TTEPBOTO WHOCTPAHHOTO
S3bIKa;

— Hay4UThCSI ~ MHTEPIPETHPOBATH  HMCTOPHYECKHE  (DAKTOpBI  Pa3BHTUS  IEPBOTO
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B ACTEKTE MX BIMSHHS Ha MEXKKYJIbTYPHOE B3aMMOJCHCTBHE B YCTHOH M
NUCBMEHHOU (hopMax OOIIeHMS;

— OBIIAJIETh HaBBIKAMH PEIICHHS CTaHAAPTHBIX 337a4 MPO(EeCcCHOHATBHON AEATeIbHOCTH
Ha OCHOBE WH(POPMALMOHHOM ®  OHOIMOTrpaduuecKkoil KynbTyphl C PUMEHEHHEM
MH()OPMAIMOHHO-IMHTBUCTUYECKUX ~TEXHOJIOTMH ©  OQOpPMIIEHHS TEKCTa TIepeBoja B
KOMITBIOTEPHOM TEKCTOBOM PEIAKTOPE B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUAMH K OOPMIICHHIO.

3. MecTo fuCHUIIMHBI (MOAYJI1) B CTPYKTYpe 00pa30oBaTe/ibHOM NMPOrpaMMbl.

JlucumiuinHa OTHOCHTCST K 4YacTH 00pa3oBaTeNbHOW MPOrPaMMEI, (OPMUPYEMOI
y4acTHUKaMU 00pa30BaTeNbHbIX OTHOIICHUH, SIBISIETCS 00SI3aTEIbHOM 711 H3yUYeHUSI.

4. Cemectp(bl) ocBOeHHS U GopMa(bl) IPOMEKYTOUHON ATTECTALMH MO TUCHHUILINHE

Cewmectp 5, 3auer.
CemecTp 6, 5K3aMeEH.



5. Bxoanble TpeOOBaHNS AJI5l OCBOCHUS THCHMILINHBI

JUis  yCHemHOTro OCBOEHHUS AMCHUIUIMHBI TpeOyrOTCsl pe3yibTaTbl OO0y4YeHHUs IO
clenyromuM aucuunianHaM: [IpakTuka ycTHOM M NMHMCBMEHHOM pe4M NEPBOIO0 MHOCTPAHHOTO
A3blKa, BBeieHne B SI3bIKO3HAHUE.

6. S3bIk peanu3zanuu

Pycckuii, ucnanckuit

7. O0beM IMCHUILTHHBI (MOTYJISA)

OO6m1ast TpyA0€MKOCTh TUCIUIUIMHBI COCTABIISIET 5 3.€., 180 uacoB, U3 KOTOPHIX:
- JeKumu: 36 4.;

- IPAKTUYECKHUE 3aHATUS: 28 4.

O0beM caMOCTOSTENbHOM pabOTHI CTyIEHTA OIpeieNieH YYeOHBIM IJIaHOM.

8. Coaep:xkanue JTUCHUILINHBI (MOYJIs1), CTPYKTYPHPOBAaHHOE 110 TeMaM

Tema 1. Mcropuueckuil KOHTEKCT (POPMHUPOBAHUS U N3MEHEHHSI KACTUIIBCKOTO SI3bIKA

HNopomanckast Wcnanus. Pomanckas Hcnanus. Bectrorckoe u apabckoe BIMSIHHE.
XpuctuaHckass PeKOHKUCTa M mEpBble pOMAaHCKHE A3bIKM. Hacrienue ByJbrapHoW JIaTbIHU U
Oackckoro s3bika. Bymnbrapnas nateins Mcenanun. dopmupoBaHHe NPUMUTHUBHBIX POMaHCKHX
SI3BIKOB U IMOSIBIIEHHE KACTUIILCKOTO sA3bIKa. backckuil cybcTpar.

Tema 2. ®onernyeckre U GOHOIOTMUECKUE U3MEHEHUS HCIIAHCKOTO S3bIKa

3aKOHbI SI3BIKOBOIO M3MEHEHUS M UCKIIOYEHUS U3 HUX. DBOJIOLHUS CHUCTEMbI IJIACHBIX.
OBONIOIMSA CHUCTEMBbI comlacHbIX. lIpakTHueckue mnpuMepsl SBONIOLNMM KOHKPETHBIX CIIOB.
KyabTu3mbl, HOTyKyJIbTU3MBI U Ty OJIETHI.

Tewma 3. MopdocuHTaKcHYeCKre NU3MEHEHHUS UCTTAHCKOTO SI3bIKa
CymectBurensHoe. IlpunaratenbHoe. MecToumeHusi, apTUKIM M yKa3aTeJbHbIE
Mectoumenus. [ narosa. @opmMupoBaHUe HAPEUHil, IPEIIOTOB, COO30B U MEKIOMETHIA.

Tema 4. MI3meHeHust B rpauke KaCTHUIIBCKOTO A3bIKA

Pomanckoe mnucemo. AnbdoHcuiickas HopMma. O¢uiuanbHBI CTaTyC MHCbMEHHOTO
KacTuibckoro: BiausiHue KoponeBckoil ucnaHckoil akanemuu. Mcropus HEKOTOpbIX OYKB U
aurpados. [TyHKTyarus, IpONUCHbBIE U CTPOYHbBIE OYKBBI.

Tema 5. OUn0IOrMYECKUN U JIMHTBUCTUYECKUM KOMMeHTapuil TeKCcToB IX-XV BB.

Annenaukc Ilpo6a. I'moccel. Xapuu. dyspoc u Apyrue HoTapuaiabHble JOKYMEHTBI.
HckyccrBo xyrnapos. Iloasus: Ilechr 0 Moem Cupne. Penurnosssiii Teatp: npeiacTaBlIeHUE O
BonxBax. HMckycctBo knupukoB. UYyneca Hamelr T'ocmoxku. Kuura Amnommonus. Kawra
Anexcanapa. [looma @epnana ['oncaneca. Mcropuueckue n 1oKTpuHaIbHBIE TEKCTB. Hacnenne
Anwdorco X. Jloopeie nputun. [Betsl dpunocopun. Mopanuzaropckue Tekctol. ['pad Jlykanop.
Kuura o poGpoit mo6Bu. Oap KopOauo. [Manmucuiicko-nmopryranbckue TekcTbl. KaramoHckue
TeKCThI. My1€0-uCraHCKue TEKCTHI.

9. Tekymunii KOHTPO.JIb N0 AUCHUILIHHE

Texymui KOHTPOJb IO AUCLHUIUIMHE IPOBOJUTCS IyTEM KOHTPOJIA IOCEIAEMOCTH,
IPOBE/ICHUS] KOHTPOJIBHBIX paboT, TECTOB 0 JIGKLIMOHHOMY MaTepHaily, BHIIOIHEHUS JOMAIIHUX
3amaHuid U PUKcHpyeTcs B popMe KOHTPOIBHOIN TOUKH HE MEHEE OJIHOTO pa3a B CEMECTP.



10. ITopsiaok npoBeieHUsI U KPUTEPUH OLCHUBAHHUS NPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu

3adeT B NATOM cemMecTpe MPOBOJIUTCS B YCTHOM Qopme mo Omiieram. buner comepxur
TEOPETUYECKHUM BOIPOC M IpakTHUecKoe 3ajgaHue. [IponoinkuTenbHOCTh 3adera 15 MUHYT Ha
OJTHOTO CTYZCHTA.

[IpuMepHBIil IepeyeHb TEOPETHYECKUX BOIIPOCOB

1. La Hispania prerromana. Los celtiberos y los vascos.

2. La Hispania romana.

3. Los visigodos y los arabes

4. La Reconquista y la formacion del castellano

5. Los procesos extraordinarios en la evolucion fonética del espaiiol

6. La evolucion del acento, pérdida de la cantidad vocalica, la yod y la tendencia anti-
hiatica

7. El vocalismo medieval: las vocales tonicas

8 El vocalismo medieval: las vocales atonas

9. El consonantismo: las consonantes iniciales

10. El consonantismo: las consonantes interiores

11. El consonantismo: las consonantes finales

12. El consonantismo: sibilantes

[Ipumepsl 3ananuil:

1. Describa qué cambios fonéticos se han producido en las siguientes evoluciones:
AMICUM > amigo
VICINUM > vecino
PARABOLAM > palabra
CAUSAM > cosa
EMERITAM > M¢érida
HOMINEM > hombre
ANNUM > afio
ARBOREM > arbol
HABER > haber
PRORAM > proa

FI(D )EM > fe
PROPRIUM > propio

2. Proporcione la evolucion al castellano de los siguientes étimos latinos. Afiada el cultismo
donde sea posible.

iglesia, Pascua, apostol, bebé, tio, macho, chaval, bigote, dama, pantalon, falda, boina,
chaqueta, aldea, jardin, faena, abedul, clavel, bambu, delfin, perro, antilope, salvaje, salmon,
trucha, tiburdn, ostra, tigre, alcoba, butaca, almohada, jabon, carro, camion.

Pe3ynbTraThl 3aueTa OTpaXkatoTCsl OLIEHKAMH «3a4TEHO» U «HE 3a4TEHO».

Texymuil KOHTPOJIb HUKaKMM 00pa3oM HE BIUSET HAa MPOMEXYTOUHYIO aTTECTALUIO.
OneHka «3a4T€HO» BBICTABIIAETCS, €CIM CTYJEHT IEMOHCTPHPYET YBEPEHHbIE U CHUCTEMHBIE
3HaHUS 00 HMCTOPUM JIEKCUYECKOH CHCTEMBI SI3bIKa, O MOP(OJIOTHH ¥ CIOBOOOpPA3OBAaHHH B
UCIIAHCKOM $I3bIK€ B UCTOPUYECKOM MEPCIEKTUBE; O pa3zesiaX U HalpaBICHUSAX UCTOPUU S3BIKA;
CBOOOZHO U YBEPEHHO ONIPEIENSIeT OCHOBHBIE TEPMHUHBI HCTOPUU HCIAHCKOTO sI3blKa MpU
XapaKTepUCTUKE SBOJIIOLMU S3bIKOBOM CHCTEMBI; JEMOHCTPUpPYET CBOOOJIHOE BiaJleHHE
KOHLIENTYaJIbHBIM allapaToM CIIEHUAIbHON UCTOPUYECKOM IMHIBUCTUKH, HE I0ITyCKAeT OMINOOK
IpU BOCHPUSATHH COOTBETCTBYIOLIETO JUCKypca. JlOMyCKaroTCsl HETOYHOCTH, 3aTPyAHEHUS NpU
IPUBEIEHUHU IIPUMEPOB.



JK3aMeH B I1eCTOM ceMecTpe TPOBOAMUTCS B YyCTHOW Qopme 1o Oumieram.
DK3aMEHAIMOHHBIN OMJIET COCTOUT U3 Tpex yactel. [IpogomkuTensHOCTh 9k3aMeHa 30 MUHYT Ha
OJIHOTO CTY/CHTA.

IlepBas yacTp npeacranisger coboit Bompoc, nposepsromuii MOIK-1.3

OTBeT Ha BOIIPOC MEPBOM YaCTH TA€TCS B pa3BEpHYTOU (hopme.

Bropast yacte cogepx’ut ouH Bompoc, nposepstomuit UI1K-5.2. Oteer Ha Bonpoc BTOpoii
YaCTH Jae€TCs B pa3BepHYTON (hopme.

Tperps 4acTh conepkKUT NpakTHUECKOE 3a1anue, nposepstouiee MIIK-6.4.

OTBeThl Ha BONPOCHl TPEThEW YACTH MPEAINOJAraloT BHINOJIHEHHE 3a/laHus U KPaTKYyIO
MHTEPIIPETALNIO NTOJIyYEHHBIX PE3YJIBTATOB.

IIpuMepHBIii IepeueHb TEOPETUUECKUX BOIPOCOB:

La Hispania prerromana. Los celtiberos y los vascos.

Cambios morfosintacticos. El sustantivo

La Hispania romana.

Cambios morfosintacticos. El verbo: Presente y Imperfecto de Indicativo, Pretérito

Indefinido

Los visigodos y los arabes

Cambios morfosintacticos. El verbo: Participios, Infinitivo y Gerundio

La Reconquista y la formacion del castellano

Cambios morfosintacticos. El verbo: Futuro y Condicional; Ser y estar

9. Los procesos extraordinarios en la evolucion fonética del espafiol

10. Cambios morfosintacticos. El verbo: Tiempos compuestos y la voz pasiva

11. El vocalismo medieval: las vocales tonicas

12. Cambios morfosintacticos. Las preposiciones, conjunciones e interjecciones

13. La evolucion del acento, pérdida de la cantidad vocalica, la yod y la tendencia anti-
hiatica

14. Cambios morfosintacticos. El adverbio

15. El vocalismo medieval: las vocales 4tonas

16. Cambios morfosintacticos. El adjetivo

17. El consonantismo: las consonantes iniciales

18. Cambios morfosintacticos. Los articulos y los demostrativos

19. El consonantismo: las consonantes interiores

20. La escritura y los cambios graficos

21. El consonantismo: las consonantes finales

22. Cambios morfosintacticos. Los pronombres personales y posesivos

23. El consonantismo: sibilantes

24. Cambios morfosintacticos. El verbo: Tiempos compuestos y la voz pasiva

b

N

[IpuMepsl IpaKTUYECKUX 3aAaHUIM:

1. Transcriba los siguientes textos al castellano moderno.

1. Ego Feles Sarraciniz, cum conluge mea Elduara et fil iis nostris Ruderico; cognomento
Abolmondar, et Cristilo, una pariter . .. vendemus una vi nea et serna et fonte optimas ... in suburbio
Burgiensis. Haccepimus ex vobis tena pro terra ad dellem moios semi natura, et duas pelles
obtimas in viginti solidos et pultrum obtimum per colore vagio.

2. X. De petra. Toto homine qui tomare petra o patino uel adriello o tell a a ut taruulo uel
huesso pera uezino uel filio de uecinol si fuerit probatum, pectet I morabeUno; et si la eiare et non
firiere, pecte 11 morabetinos; et si firiere et non habuerit Huores, pecte VI morabetinos.



2. Lea el siguiente texto, prestando especial atencibn a los prononlbres personales y a los
verbos. ;Qué diferencias observa?

Caualleros de Benamarin, el vuestro rrey a perdido vn bravo e la casa de Benamarin vna
lana que se paraua por nos contra los nuestros enemigos: el mi fijo amado, el ynfante Abomelrque
nuestro heredero es muerto, € mataron lo los christianos estando seguro e non se guardando
dellos ... E bien sabedes vos, caualleros, el comiern;o que ouo mi hijo el ynfante Abomelique, e
como paso la mar por el Estrecho e nos gano Gibraltar, espejo de los moros, e estuvo en hazes con
el rrey don Alfonso de Castilla ... E bien assi, como vos otros sois buenos caualleros e leales e de
alta fama, vos rruego que vos pese de la muerte que murio mi hijo por honrra de la nuestra ley.

3. A continuacién sigue una version de un villancico. Diga qué rasgos mas antiguos oftrece.
Justifique su respuesta.

Por vna gentil floresta de lindas flores y rosas,

vide tres damas hermosas que d 'amores han requesta.

Yo, con voluntad muy presta me llegue a conoscellas.

Comen la Vila de ellas esta cancion tan honesta:

«Aguardan a mi, nunca tales guardas vi.

Por mirar su hermosura destas tres gentiles damas,

yo cobrime con las ramas metime so la verdura.

La otra con gran tristura comeno de sospirar

y a dezir este cantar con muy honesta mesura:

cla nifia que los amores ha, sola ;como dormira?

PeByJIBTaTBI OK3aMCHa OIIPCACIIAOTCA
«YOOBJICTBOPHUTECIBHO», KHCYAOBJICTBOPHUTCILHO).

OLICHKaMH1 KOTIIUYIHO», «XOpOotIo»,

Texyuuii KOHTPOJIb HUKaKUM 00pa3oM HeE BJIMSAET Ha MPOMEKYTOUHYIO aTTECTAIHIO.

IIpyn oueHMBaHUM OTBETAa HAa DK3aMEHE TJIABHOE BHUMAHHE YACIACTCS AEMOHCTPALUHU
oOyJaromumMcs 3HaHuH 00 U3MEHEHUSIX JIEKCUYEeCKOW U MOP(OJIOTHYECKOM CUCTEMBI HCITAHCKOTO
S3bIKa, 3HAHUM OTHOILLIEHHNM MEXIY E€IWHULAMHM U KOHCTPYKLUSAMM JATUHCKOIO M UCIAHCKOIO
SI3bIKa, YMEHHI ¥ HABBIKOB aHAJIHM3a PEUYEBOT0 MaTepuaya ¢ YYETOM CIEHU(PUKH HCTOPUIECKUX
U3MEHEHUH MOP(POCUHTAKCHCA UCTIAHCKOTO S3bIKA.

3a KaxXIbli BOTIPOC W MPAKTUYECKOE 3aJ[aHWE BBICTABISIETCS OTJENbHAS OLIEHKa, O0Iast
9K3aMEHALIMOHHAs OLIEHKAa CKIIAJbIBACTCS M3 TPEX YACTHBIX OLICHOK. EciM CTyAeHT nosydaer
OLICHKY «HEYAOBJIETBOPUTEIBHO» 3a OJMH M3 TEOPETUYECKHUX BOIPOCOB WIH 33 IPAKTUYECKOE
3aJaHKe, O0Ias MOJIOXKUTENIbHAS OLIEHKA HE BBICTaBIISIETCS.

Ouenka Kputepuu
TeopeTuyeckuii BOIpoc [TpakTHyeckoe 3a1aHne

OtinyHO OTBeT mNONHBINA, NPOWIIIOCTPUPOBAHHBIN | 3aJlaHUE  BBIIIOJIHEHO
CaMOCTOSTEIIHHO nogo0paHHBIMH | €3 [0)1105(310) 4 1503051
puMepamu, Co/IepXaHue | JOMyIleHa 1
CTPYKTYpUPOBAHO, JIOTHKA OTBETa | HE3HAUUTENbHAS
Ipo3payHa. OIIMOKa

Xoporio A) OtBer TOJIHBIMN, HO He | 3aj1aHuE BBINOJIHEHO C
CTPYKTYpUPOBaHHBIH, MPUMEpPHI | 2 OMmHMOKaMH, KOTOPBIE
3aMMCTBOBAaHbl W3  Pa300paHHBIX  Ha | CTYACHT crocoOeH
3aHATHIX WA HEKA4Ye€CTBEHHO | UCIIPABUTH nocie
MIPOUHTEPIIPETUPOBAHBI. yKa3aHHsI Ha Hee.
b) B Tteopernueckoil yactu OTBETa
UMEIOTCS  OTJEJNIbHbIE JIAKYHBI, KOTOpBIE




MOTYT OBITH 3allOJTHEHBI HAa OCHOBaHUU
JOTIOJTHUTEIIHHBIX BOTIPOCOB.

Y I0BIETBOPUTEIEHO OtBer HE TIOJTHBIH, ciabo | 3ajaHnue BBITIOIHEHO C
CTPYKTYPUPOBaHHBIH, CTYZCHT | 3 OmMOKaMH.
HEKAYeCTBEHHO  YCTaHABJIMBAET  CBS3U
oOcyxmaemMoil TpoOJIEMBbI C  JPYTUMH
MTOJIOKCHUSIMU W3YYCHHOTO Kypca,
JIOTTyCKaeT rpyObie OIIMOKH B
WHTEPIPETAMH IPUMEPOB.
HeynosnerBopurenbho | [Ipy  oTBeTe  nomyckarorcs — rpyObie | 3amaHue HE BBITIOJTHEHO

TEOopeTHYEeCKHe OMMOKH, 00HAPYKUBAIOTCS | JINOO pu ero
npobensl B 3HAHMSIX ~— Ba)KHEHIIMX | BBIIOJIHEHUU
TEOPETUUYECKUX HOJIOKCHUH Kypca, | gomymeHo Oonee 4

CTyIGHT HE CIOCOOCH TPUBOAWTH H | OMIHUOOK.
WHTEPIPETUPOBATH IPHUMEPHI.

11. YuyeOHo-MeTOAUYECKOE 00ecIeueHne

a) DJICKTPOHHBIN Y4eOHBIN KypC IO JUCIUILTUHE B JJIEKTPOHHOM yHHBepcuTeTe «Moodley
— https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=28816,
https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=26442

0) OrieHOYHBIE MaTepHaNIbl TEKYIIETO KOHTPOJISI W TPOMEKYTOYHOW AaTTECTAIMH I10
JMCIIUTUIAHE.

12. Ilepeyens y4eOHoOI1 1uTEpaTypsl U pecypcos cetn UHTEepHeT

a) OCHOBHasI JIUTEpaTypa:

— David A. Pharies. Breve historia de la lengua espafola. —University of Chicago Press,
2007. — 294 p. — URL: http://sun.tsu.ru/limit/2016/000553605/000553605.pdf

— Rafael Lapesa. Historia de la lengua espanola. — Madrid: Editorial Gredos, 1981. — 690
p. — URL: http://sun.tsu.ru/limit/2016/000553864/000553864.pdf

0) IOTIOJTHUTEIbHAS JTUTEPATYpa:

—Tomammonsckuii  B.M. CpaBHUTEIBbHO-UCTOPUYECKOE POMAHCKOE  SI3BIKO3HAHUE.
YyeOuuk  ams  By3oB. —  MockBa:  [Opaiit, 2022. - 367 ¢ - URL:
https://urait.ru/book/cover/7F679163-025D-4F92-A4D0-03FDEA2FBB28

— Kyapsasues A.E. Mcnanusa B Cpeanue Beka. — Mocksa: FOpaiit, 2022. — 220 c. — URL:
https://urait.ru/book/cover/75A823FF-E97E-4E57-AB16-11176D16FBB0

13. Ilepeyens HH(POPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHil

a) JIMIIEH3MOHHOE U CBOOOIHO pacIpOCTpaHIeMOe IPOTPaMMHOE 00eCcTIcUeHHE:

— Microsoft Office Standart 2013 Russian: maker nporpamm. Brxirouaet npuinoxeHus: MS
Office Word, MS Office Excel, MS Office PowerPoint, MS Office On-eNote, MS Office
Publisher, MS Outlook, MS Office Web Apps (Word Excel MS PowerPoint Outlook);

— myOnuyHO nocTynHbIe o0mayHbie TexHosoruu (Google Docs, AAnaexc quck u T.11.).

0) nHpOpMaIMOHHBIE CIIPABOYHBIC CHCTEMBI:

— DNEeKTPOHHBIN KaTajor Hayunoii O6ubnuoTeKku Ty —
http://chamo.lib.tsu.ru/search/query?locale=ru&theme=system
— DNeKTpOHHAas Ooubnmoreka (peno3utopuit) Ty -

http://vital.lib.tsu.ru/vital/access/manager/Index



http://chamo.lib.tsu.ru/search/query?locale=ru&theme=system
http://vital.lib.tsu.ru/vital/access/manager/Index

— OBC Jlansb — http://e.lanbook.com/

— OBbC KoncynbsranT cTynenrta — http:/www.studentlibrary.ru/
— O6pa3oBatenpHas miaardopma FOpaiit — https://urait.ru/

— OBC ZNANIUM.com — https://znanium.com/

— OBC IPRbooks — http://www.iprbookshop.ru/

B) MpodeccuoHabHbIe 0a3bl TaHHBIX:

—~REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CORDE) [en linea]. Corpus
diacronico del espafiol. <http://www.rae.es> [Fecha de la consulta]

REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de
referencia del espafiol actual. <http://www.rae.es> [Fecha de la consulta]

14. MaTepuaibHO-TeXHHYECKOe o0ecneyeHune

Ayautopuu Juis IPOBEIEHUS 3aHATUHN JIEKIIMOHHOTO THIIA.

Ayautopun Uil TIPOBEACHUS 3aHATHUH CEMHUHApPCKOrO THIMA, HWHAWBUIAYAJIBHBIX M
IPYIIIOBBIX KOHCYJIBTALUN, TEKYLETO KOHTPOJISA U IIPOMEKYTOUHOM aTTECTALlUU.

[Tomemienust 11 caMOCTOSATENbHON pabOThI, OCHAIICHHbIE KOMITBIOTEPHOM TEXHUKOU U
JOCTYIIOM K ceTu MHTepHeT, B 3JIEKTPOHHYIO HH(POPMAIMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO Cpely U K
MH(OPMALIMOHHBIM CIIPABOYHBIM CUCTEMAM.

15. Undopmanus o paspadoTunkax

unseB Koncrantun CepreeBuy, KaHAUIAT PUIOIOTHYECKUX HAYK, HOLEHT, Pund


http://e.lanbook.com/
http://www.studentlibrary.ru/
https://urait.ru/
https://znanium.com/
http://www.iprbookshop.ru/

